SINTESE: REVISTA DE FILOSOFIA ADERE A UMA LICENCA
NAO COMERCIAL 4.0 INTERNACIONAL - CREATIVE COMMONS

DOI: 10.20911/21769389v46n145p409/2019

nota historica

CELEBRACAO DAS EXEQUIAS DE MICHEL
FOUCAULT *

abendo-se proximo da morte, Ludwig Wittgenstein solicitou a sua

amiga Elisabeth Anscombe, fildsofa britanica e catolica convicta, que

o colocasse em contato com um “padre nao-filoséfico”. Anscombe
apresentou-lhe entao ao frei Conrad Pepler, do Blackfriars (convento dos
dominicanos) de Cambridge!. Parece pouco provavel que Wittgenstein
tivesse em mente as reflexdes de Francois Laruelle’ ao utilizar o termo
“nao-filosofico”. No erudito dominicano inglés, profundo conhecedor da
mistica e da liturgia cristas, Wittgenstein buscava nao tanto discussoes,
mas um testemunho de fé.

Diferente foi a relagao de Michel Foucault com outro dominicano, o francés
Michel Albaric. Entre ambos havia uma sincera e respeitosa amizade, nao
motivada por possiveis questdes escatoldgicas. Foucault nao era crente.
Mas o fato nao o impediu de passar longas horas de estudo, a partir de
finais de 1979, na biblioteca dos dominicanos de Paris (a Bibliotheque du
Saulchoir, na rue de la Glaciere), onde leu sobretudo os Padres — o fil6-
sofo estava decepcionado com o atendimento oferecido pela Bibliotheque
Nationale. Sua nao-crenca também nao impossibilitou que pudesse ter em
frei Michel Albaric um amigo e um interlocutor.

* Introdugao, tradugao e notas por frei André Luis Tavares, op. Frade dominicano, Licen-
ciado em teologia pelo Pontificio Ateneu “Santo Anselmo” (Roma), Mestre em filosofia pela
Universidade Federal de Sao Paulo (USP) Doutorando em filosofia pela Université Paris IV
(Sorbonne) / Universidade Federal de Sao Paulo.

! Cf. HALDANE, John. Firm intentions, in The Tablet, 23.03.2019, p. 7.

2 Pensador francés, nascido em 1937. Criou o largo conceito de “nao-filosofia”, ou “filosofia
nao-standart”, que propde certa desconstru¢ao do pensamento filosofico tradicional. Os
grandes filésofos modernos e contemporaneos, segundo a percepcao de Laruelle, constituem
seu pensamento a partir da nocdo de “um”. O projeto da “nao-filosofia” reflete a partir de
tal constatacao.
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Atendendo o desejo da familia Foucault (muito presente ao longo de
toda a enfermidade do pensador), mais precisamente de sua octogenaria
mae, de sua irma e de seu irmao, o fildosofo teve um funeral cristao.
Este foi presidido pelo frei Albaric, no dia 29 de junho de 1984 (quatro
dias apds a morte do filosofo), na pequena Vendeuvre-du-Poitou, cida-
de dos antepassados maternos do falecido®, préxima a Poitiers, onde
nascera, em 1926.

Gragas a atencao e delicadeza de frei Michel Albaric, a quem somos
muito gratos, apresentamos nas linhas abaixo o texto da celebracao das
exéquias do filosofo Michel Foucault, com destaque para a homilia de
frei Albaric. O texto encontra-se nos arquivos da Bibliotheque du Saulchoir,
de Paris, juntamente com outros documentos relativos a esta celebragao.
Oferecemos, também, traducdao de parte de um texto que se encontra
junto ao esquema da celebragao, no qual frei Michel fala de sua amizade
pelo filosofo*. Nossos agradecimentos também a frei José Luis de Almeida
Monteiro, bibliotecario do Saulchoir, por sua solicitude.

Historia de uma amizade

“Conheci Michel Foucault no meio de Aussee’, em 1979, na casa de Roger
Stéphane. Tivemos um jantar e depois passamos os trés um momento bas-
tante simpatico. Pouco tempo depois, eu o reencontraria “sob a abéboda”®
da Bibliotheque Nationale. Ele me falou de sua raiva por ter ali perdido
todo um dia de trabalho (demora no atendimento, restricoes de acesso
a documentos, livros indisponiveis etc...). “Bem feito pra voce, Michel,
eu lhe disse, vocé precisa vir trabalhar no Saulchoir”. Ele se inscreveu na
biblioteca no dia 5 de novembro de 1979, e frequentou-a com muita re-
gularidade. Ele mesmo o testemunhou publicamente, varias vezes, sendo
a ultima vez no tomo II da “Histéria da Sexualidade”.

Nos nos reviamos com bastante regularidade, ou na casa de Roger Stépha-
ne ou na casa dele. Muito rapidamente, conheci seu amigo Daniel Defert.
Michel Foucault foi amigo do frei Festugiere’, na Suécia. Seu amigo, Daniel,
com o qual jantei, no dia 30 de junho de 1984, na casa de Roger Stéphane,

3 Cf. Le Monde, 01-02.07.1984, p. 17.

* Parte deste texto pode ser lida no site da Bibliothéque du Saulchoir (https://bibsaulchoir.
hypotheses.org/la-bibliotheque/michel-foucault-et-la-bibliotheque-du-saulchoir).

°> Cidade alpina austriaca (nota do tradutor, doravante n.d.t).

¢ Referéncia a arquitetura das salas de leitura da Bibliothéque Nationale de France, site Richelieu,
no segundo arrondissement de Paris (n.d.t.)

7 Frei André-Jean (Jean Paul Philippe) Festugiere (1898-1982), dominicano, conhecido hele-
nista francés (n.d.t).
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disse-me que havia encontrado correspondéncia de consideravel volume
entre ambos. Foucault conhecia também Reiner Schiirmann®.

Celebracao das exéquias de Michel Foucault °

Saudacao inicial

Senhora, mae de Michel,
Senhor e senhora, seu irmao e sua irma,

Os senhores desejaram que Michel fosse trazido a terra crista'® e que pes-
soas de fé o acompanhassem com suas oragoes. A retidao de seu filho e
irmao impoe respeito, estima e afeigao a todos. Nos temos a doce certeza
de que o Senhor o acolhe em sua paz.

Vocés, seus amigos, e penso particularmente no mais antigo deles, que
com ele partilhou uma forte amizade, gostariamos também de estar-lhes
proximos neste momento de dor.

Esta celebracao, na oracao ou no siléncio, em sua memoria, trara mistu-
radas a palavra de homem e a Palavra de Deus.

O péroco de Vandeuvre, que nos acolhe, e eu, amigo padre de Michel, nos
os saudamos em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo.

Oracao

Meus irmaos, meus amigos, juntos, oremos:

Senhor, fonte de todo amor, a afeicao que colocastes em nossos coragoes
por Michel nos convida a vos pedir com confianga: se ele tiver cometido,
em sua consciéncia de homem, algum erro, fazei-o conhecer a luz e dai-
-lhe a felicidade da vida que prometestes aos homens de boa vontade.
Nos vos pedimos por Cristo, nosso Senhor.

® Filosofo alemado de expressao francesa. Nascido em 1941 e falecido em 1993. Foi frade
dominicano da provincia de Franga, entre 1961 e 1975 (n.d.t.)

? Os textos da celebracao estdao contidos em algumas paginas, entregues aos presentes, com
o titulo: “Para acompanhar Michel Foucault em terra cristd, em Vandeuvre en Poitou, dia
29 de junho de 1984” (n.d.t.).

0 Tradugao literal do termo francés terre chrétienne, que significa cemitério cristao (n.d.t.).
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Palavra de homem

Eis o que escrevia Michel no final de sua “Arqueologia do saber”:

“(...) “Como! Tantas palavras acumuladas, tantas marcas depositadas em
tantas folhas de papel e oferecidas a inimeros olhares, um zelo tao grande
para manté-las além do gesto que as articula, uma piedade tao profunda
destinada a conserva-las e inscrevé-las na memoria dos homens — tudo
isso para que nao reste nada da pobre mao que as tragou, da inquietude
que nelas procurava acalmar-se, e da vida acabada que sé tem a elas,
daqui por diante, para sobreviver? O discurso, em sua determinacao
mais profunda, nao seria ‘rastro’? E seu murmurio nao seria o lugar das
imortalidades sem substancia? Seria preciso admitir que o tempo do dis-
curso nao € o tempo da consciéncia levado as dimensoes da historia, ou
o tempo da historia presente na forma da consciéncia? Seria preciso que
eu supusesse que em meu discurso nao esta em jogo minha imortalidade?
E que falando dele nao conjuro minha morte, mas a estabeleco ou, antes,
suprimo toda interioridade nesse exterior que € tao indiferente a minha
vida e tao neutro que nao estabelece diferenca entre minha vida e minha
morte?” Eu compreendo bem o mal-estar de todos esses. Foi, sem duvi-
da, muito doloroso, para eles, reconhecer que sua historia, sua economia,
suas praticas sociais, a lingua que falam, a mitologia de seus ancestrais,
até as fabulas que lhes contavam na infancia, obedecem a regras que nao
se mostram inteiramente a sua consciéncia; eles nao desejam ser priva-
dos, também e ainda por cima, do discurso em que querem poder dizer,
imediatamente, sem distancia, o que pensam, créem ou imaginam; vao
preferir negar que o discurso seja uma pratica complexa e diferenciada que
obedece a regras e a transformacoOes analisaveis, a ser destituidos da fragil
certeza, tao consoladora, de poder mudar, se nao o mundo, se nao a vida,
pelo menos seu “sentido”, pelo simples frescor de uma palavra que viria
apenas deles mesmos e permaneceria 0 mais proximo possivel da fonte,
indefinidamente. Tantas coisas em sua linguagem ja lhes escaparam: eles
nao querem mais que lhes escape, além disso, o que dizem, esse pequeno
fragmento de discurso — falado ou escrito, pouco importa — cuja débil e
incerta existéncia deve levar sua vida mais longe e por mais tempo. Nao
podem suportar (e os compreendemos um pouco) ouvir dizer: “O discurso
nado € a vida: seu tempo nao € o de vocés; nele, vocés nao se reconciliarao
com a morte; € possivel que vocés tenham matado Deus sob o peso de
tudo que disseram; mas nao pensem que farao, com tudo o que voceés
dizem, um homem que vivera mais que ele.””"".

" FOUCAULT, Michel. A Arqueologia do saber. 7% edigao. Traducao de Luiz Felipe Baeta Neves.
Rio de Janeiro: Forense universitaria, 2008, p. 235-236.
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Num instante, recebamos em nos esta pagina, como testemunho do que
em termos de pessoas de fé podemos chamar de humildade intelectual.
Uma clara recusa a arrogancia.

Desde ha varios anos, Michel havia escolhido a Bibliothéque du Saulchoir
como um de seus domicilios intelectuais, onde ele lia os Padres da Igreja.
Santo Agostinho, em suas “Confissoes” (IV, 8, 13), celebra a amizade. A
amizade era também um dos dons de Michel:

“Havia (nas amizades) outros prazeres que me seduziam ainda o coragao:
conversar e rir, prestar obséquios com amabilidade uns aos outros, ler
em comum livros deleitosos, gracejar, honrar-se mutuamente, discordar
de tempos em tempos, sem 0dio, como cada um consigo mesmo, e, por
meio desta discordia rarissima, afirmar a continua harmonia, ensinar ou
aprender reciprocamente qualquer coisa, ter saudades dos ausentes e
receber com alegria os recém-vindos. Estes e semelhantes sinais, proce-
dendo do coragao dos que se amam e dos que pagam amor com amor,
manifestam-se no rosto, na lingua, nos olhos e em mil gestos cheios de
prazer, como se fossem acendalhas; inflamam-se os coracoes e de muitos
destes se vem a formar um s&”'%.

Que esta palavra, de um de nossos ancestrais, nos dé a invencivel energia
espiritual da amizade.

Palavra de Deus

Evangelho de Jesus Cristo segundo Sao Mateus, trechos do “Sermao da
montanha”**:

“Vbs sois a luz do mundo. Nao se pode esconder uma cidade situada
sobre um monte. Nem se acende uma lampada e se coloca debaixo do
alqueire, mas no candelabro, e assim ela brilha para todos os que estao
na casa. Brilhe do mesmo modo a vossa luz diante dos homens, para
que, vendo as vossas boas obras, eles glorifiquem vosso Pai que estd nos
céus” (Mt 5, 14-16).

“Seja 0 vosso ‘sim’, sim, e 0 vosso ‘nao’, nao. O que passa disso vem do
maligno” (Mt 5, 37).

“(...) quando deres esmola, nao te ponhas a trombetear em publico, como
fazem os hipdcritas nas sinagogas e nas ruas, com o propodsito de serem

2 SANTO AGOSTINHO. Confissoes. Tradugao de ]. Oliveira Santos, S] e A. Ambroésio de
Pina, §J. Colegdo “Os Pensadores”. Sdo Paulo: Nova Cultural, 2004, p. 108.
13 Utilizamos os textos da BIBLIA DE JERUSALEM. 142 reimpressao. Sao Paulo: Paulus, 2019.
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glorificados pelos homens. Em verdade vos digo: ja receberam a sua re-
compensa. Tu, porém, quando deres esmola, ndo saiba a tua mao esquerda
o que faz a tua direita, para que a tua esmola fique em segredo; e o teu
Pai, que vé no segredo, te recompensara” (Mt 6, 2-4).

“Nao julgueis para nao serdes julgados. Pois com o julgamento com que
julgais sereis julgados, e com a medida com que medis sereis medidos”
Mt 7, 1-2).

Homilia

Michel escrevia, no final de “As palavras e as coisas”: se a reflexao sobre
o homem viesse “a desaparecer... entao poderiamos apostar que o homem
desapareceria, como um rosto na areia, a beira da praia”'.

Se 0 homem desenha seu rosto ou escreve seu nome sobre a areia, a morte,
como o mar, os farad desaparecer. Se a casa do Espirito que somos cada um
de nds nao € construida sobre a rocha, ela sera varrida pelos tornados do
tempo. A palavra de homem e a Palavra de Deus convergem mais uma
vez, pois elas exprimem a mesma experiéncia da verdade.

Para os homens, Michel permanecera como um rosto de nosso século.
Sua palavra abriu e ainda abrird alguns espiritos. Isto é o suficiente para
nos: a posterioridade de seu pensamento é certa. Ao lado, o crente traz
também uma outra certeza: Jesus tomou rosto de homem, de um homem
que permanece. Assim, o rosto do homem interessa a Deus.

“Vos sois a luz do mundo...”

O rosto de Michel apareceu-nos como o daquele que ndao quer esconder
a luz e de quem tentou leva-la aos homens.

“Seja o vosso ‘sim’, sim...”

O rosto de Michel é aquele de um homem para quem “sim” foi “sim”,
e “nao”, “nao”. Ele conheceu a hesitacao ou o erro, mas isso nao o fato
que ele tenha tido uma paixao pelo verdadeiro, pelo claro, pela franqueza,
pela retidao.

4 Eis o texto do ultimo paragrafo de “As palavras e as coisas” em sua totalidade, na tradugao
de Salma Tannus Muchail: “Se estas disposi¢des viessem a desaparecer tal como apareceram,
se, por algum acontecimento de que podemos quando muito pressentir a possibilidade, mas
de que no momento nao conhecemos ainda nem a forma nem a promessa, se desvanecessem,
como aconteceu, na curva do século XVII, com o solo do pensamento classico — entdao
se pode apostar que o homem se desvaneceria, como, na orla do mar, um rosto de areia”
(FOUCAULT, Michel. As palavras e as coisas: uma arqueologia das ciéncias humanas. Tradugcao
de Salma Tannus Muchail. Sao Paulo: Martins Fontes, 2000, p. 536).
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“Quando deres esmola...”

O rosto de Michel é aquele de um homem generoso, ndo apenas como
o professor que partilha o tesouro adquirido por meio de seu labor inte-
lectual, mas também que sabe dar seu tempo, sua amizade, seu dinheiro,
sem exibir-se. Ele se deu tanto quanto pode as causas de nossos dias que
comprometem o homem em sua dignidade.

“Nao julgueis...”

O rosto de Michel é aquele de um homem cujo julgamento ndo era con-
denagao, nem morte, mas provocagao para a abertura e para o superar-se.

Cada vez que em sua vida um homem consegue, ou quase, tracar seu
rosto na rocha da verdade, ouso dizer, como homem, que ele salva o
homem; ouso dizer, como padre, que ele apresenta um aspecto do rosto
do Transcendente.

Meus irmdos, meus amigos, € também missao de vocés constituir seus
rostos, e de inscrever, cada qual na verdade de seu ser, seus nomes no
Livro da Vida, 14 onde o mar ndo atinge, onde o tempo nao passa, onde
a memoria nos conserva para uma Eterna presenca.

Preces

No coragao de Michel, havia uma perpétua preocupagao pelos homens.
Unidos as suas intengdes, que ele chamava de sua “espiritualidade poli-
tica”, apresentemos a Deus nossa oragao, a fim de que ele dé aos nossos
coragOes e aos nossos bragos a energia da agao:

- Pela paz no mundo, contra todos os imperialismos das armas, do
dinheiro, ou das doutrinas, nds vos pedimos, Senhor.

- Pelos povos oprimidos, no Vietnam (onde Michel quis ter ido), na
América do Sul, no Ira, no Afeganistao, na Polonia, que eles reencon-
trem a dignidade de sua completa liberdade, nds vos pedimos, Senhor.

- Pela justica entre os homens, pela verdadeira partilha dos bens e do
saber, nos vos pedimos, Senhor.

- Por todos os presentes, sua mae, sua irma, seu irmao, seus amigos,
que ele amava ternamente; que a serenidade esteja em seus coragoes;
nos vos pedimos, Senhor.

- Para que aquelas e aqueles que cuidaram de Michel sejam agradecidos
e que continuem a se dedicar ao cuidado dos enfermos, com forga e
ternura, nds vos pedimos, Senhor.

- Para que aqueles que sofrem em seus coragdes ou em seus COrpos
encontrem junto a si o reconforto da amizade, nos vos pedimos, Senhor.
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Digamos juntos a oragao que recebemos de Jesus Cristo: “Pai nosso...”

Oracao final e encerramento

Senhor Jesus Cristo, vos que sois o Ressuscitado, Deus de amor e de vida,
nos te pedimos, dai a Michel contemplar para sempre em vossa presenga
a suave luz de vossa Verdade, e quando chegar a hora, congregai-nos
todos em vossa amizade.

Que a paz do Pai, do Filho e do Espirito Santo esteja sempre com todos
vocés. Amem.

4%

Terminada a celebragao, frei Michel molhou seus dedos com 4gua benta,
colocou-se diante do caixdao, de costas para a assembleia, e abencoou o
corpo do filosofo, discretamente. No cemitério, com hdabito dominicano,
mas sem estola, convidou os presentes a um momento de siléncio ou
de oragao, segundo a verdade da consciéncia de cada um. Em seguida,
exclamou em alta voz: “Michel, que o Senhor proteja vocé!”, e leu um
poema de René Char®.

Frei Albaric conta que a mae de Michel Foucault havia confiado a um
jornalista local uma histéria da infancia de seu filho. Este tinha cinco anos
de idade e disse a ela: “Mamae, eu gostaria de ser um peixinho dourado”,
“mas, meu filinho, vocé ndo gosta de agua fria”, “oh, mas somente cinco
minutos, para saber o que pensa um peixinho dourado”. Arqueologia do
saber...

1> Poeta francés, antigo membro da resisténcia, durante a Segunda Guerra. Nasceu em 1907
e faleceu em 1988 (n.d.t.).
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